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Art.1 Prasentation

Die Ecurie Roude Léiw organisiert die Rallye Létzebuerg, welche am 10.-12. Juli 2025 stattfinden
wird. Diese Rallye wird nach dem internationalen Sportgesetz der FIA und allen seinen
Anhdngen, dem nationalen Sportgesetz 2025, sowie dieser Ausschreibung durchgefiihrt.

Nur die Ausschreibung in franzosischer Sprache (Réglement particulier
approuvé) ist bindend! Diese Version auf Deutsch gilt nur als Hilfestellung /
Ubersetzung.

Art. 1.1 Wertung der Erfolge

Die Erfolge dieser Rallye zahlen fiir:

e  Luxemburgische Meisterschaft der Fahrer

e  Luxemburgische Meisterschaft der Beifahrer
e  Luxemburgische Meisterschaft der Anfanger
e  Luxemburgische Meisterschaft der Frauen

e RACB M-Cup

Art. 1.2 Organisation

Ecurie Roude Léiw ASBL (ERL)
10, op der Héi
L-9809 Hosingen

Art. 1.3 Rallyesekretariat

Ecurie Roude Léiw (ERL)

4, an der Meilchen L-9807 Hosingen
Mobil: +352 621 318 485

E-Mail: info@rallye.lu



Art. 2 Zeitplan
Datum | Uhrzeit Ort
01.06.25 Nennungsbeginn
06.07.25 18:00 Nennungsschluss
10.07.25 17:00 Freiwillige Dokumentenabnahme Centre Culturel Hosingen
- Ausgabe des Roadbooks
19:00
17:30 Freiwillige technische Abnahme sowie Occasiounsmaart Hosingen
- Markierung und Plombierung der Turbo-
20:00 Fahrzeuge
11.07.25 07:00 Offnung des Serviceparks Zone Industrielle Hosingen
08:00 Dokumentenabnahme Centre Culturel Hosingen
- Ausgabe des Roadbooks
10:00 Einschreibung zum Shakedown
13:00 | Technische Abnahme sowie Markierung Occasiounsmaart Hosingen
- und Plombierung der Turbo-Fahrzeuge
17:30
08:00 Beginn Erkundungsfahrt
18:00 Schluss Erkundungsfahrt
15:00 Einschreibung zur Mitfahrt fir den Centre Culturel Hosingen
- Shakedown
19:00
16:00 Shakedown
20:00
20:00 1. Sitzung der Sportkommissare Centre Culturel Hosingen
22:00 | Veroffentlichung der zum Start Centre Culturel Hosingen
zugelassenen Fahrzeuge
12.07.25 07:50 | Startpark IN Gemeindeatelier
Gemeinde Hosingen
08:00 | Startpark Out Gemeindeatelier
Gemeinde Hosingen
18:16 | Ziel der Rallye / Siegerehrung / Gemeindeatelier
Parc Fermé IN Gemeinde Hosingen
18:20 | Technische Nachuntersuchung Occasiounsmaart Hosingen
19:30 | 2. Sitzung der Sportkommissare Centre Culturel Hosingen
20:00 | Aushang der vorlaufigen Endwertung Centre Culturel Hosingen
20:30 | Aushang der Endwertung Centre Culturel Hosingen
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Art. 3 Offizielle
Art. 3.1 Sportkommissare
Funktion Name Land | Lizenz
Vorsitzender Simone Schleimer L coo1
Mitglieder Norbert Hartz L co18
Marc Joseph L C012
Praktikant Kim Conrardy L 0271
Art. 3.2 Offizielle
Funktion Name Land | Lizenz
Verantw. Technischer Kommissar André Brochado L C226
Technische Kommissare Avelino Fatal L C242
Technischer Kommissar - Praktikant Alain Kingen L C254
Technischer Kommissar - Praktikant Cristina Bandeira L C259
Rallyeleiter Jules Liegeois B RACB 2357
Stellv. Rallyeleiter Hugues Henrot B RACB 1844
Rallyesekretarin Katleen Ombelet B RACB 2377
Stellv. Rallyesekretar Marcus Mutsch L 0233
Sekretdrin des Spoko’s Gremiums Katleen Ombelet B RACB 2377
Stellv. Sekretéar des Spoko’s Gremiums Marcus Mutsch L 0233
Leiter der Streckensicherung Noel Geilenkirchen B RACB 2495
Leitender Rallye-Arzt Dr. Paris Kontokostas L C112
Rettungsdienst Luxambulance
Verantwortlicher Wertungspriifung Louis Modave B RACB 2762
Alain Delaunois B RACB 2666
Robert Borlez B RACB 3293
Luc Joniaux B RACB 2749
Fahrerverbindungsmann Boudewijn Baertsoen B RACB 2288
Iwan Delhez B RACB 2929
Obmann der Zeitnahme Patrick Menten B RACB 3293
ACL Observer L
Art. 3.3 Tatsachenrichter
Funktion Name Land | Lizenz
Tatsachenrichter tbc | e

Wird per Bulletin mitgeteilt
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Art.4 Zugelassene Fahrzeuge

e Die Verwendung des homologierten Katalysator-Auspuffs und dessen Montage gemaR der
Homologation des Katalysators erfolgt wie folgt:
- Gruppe E1 und E2: obligatorisch
- Gruppe N, R, A, GT, VH: gemaR dem Homologationsblatt des Fahrzeugs

Grundsatzlich empfiehlt ACL Sport die Verwendung eines Katalysator-Auspuffs fiir alle
Fahrzeuge.

Dies gilt ausschlieBlich fiir luxemburgische Lizenznehmer sowie auslandische Fahrer, die
in einer nationalen ACL Sport-Meisterschaft, einem Cup oder einer Challenge
eingeschrieben sind.

Flr auslandische Fahrer, die nicht in einer nationalen ACL Sport-Meisterschaft, einem Cup
oder einer Challenge eingeschrieben sind, gilt die jeweilige Vorschrift ihrer ASN.

e Die Fahrzeuge mit Turbolader in den Klassen Ela, Elb, Elc und E1ld, miissen verplombt sein.
Der maximale Durchmesser des Restriktors betragt 34mm.

e Abdem 1. Januar 2025 mussen bei einer neuen Beantragung eines nationalen technischen
Wagenpasses (PTN) alle Fahrzeuge einen von der FIA zugelassenen Sicherheitstank installiert
haben. Der Originaltank, der gemaR der Werks-Homologation des Herstellers (oder gemaR
FIA-Homologationszertifikat) als konform zertifiziert ist, wird ebenfalls akzeptiert.

Fahrzeuge, die einen PTN vor dem 1. Januar 2025 beantragt haben, sind von dieser Regel
nicht betroffen. Der bei der Ausstellung des PTN installierte und validierte Tank bleibt bis
zum Ablauf der Giiltigkeit dieses PTN zulassig.

Dies betrifft nicht Fahrzeuge mit historischem technischen Wagenpass (PTH) sowie
Fahrzeuge, die dem FIA-Anhang K entsprechen. Diese Regel gilt ausschliefSlich fur
luxemburgische Lizenznehmer sowie auslandische Fahrer, die in einer nationalen ACL Sport
Meisterschaft, einem Cup oder einer Challenge eingeschrieben sind.

Fiir auslandische Fahrer gilt die jeweilige Vorschrift ihrer ASN.

Der von der FIA zugelassene Sicherheitstank muss Artikel 253-14 des FIA-Anhangs J
entsprechen..
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Klassen Gruppen
RC1 WRC1.6T World Rally Cars homologuées avant le 31.12.13 conformes a
I’extension d’homologation 100/01 KSR ainsi qu’a son extension WR,
et a I'’Art. 255A de I’Annexe J 2013
World Rally Cars homologuées a partir du 01.01.14 conformes a
I’extension d’homologation 200/01 WRC, et a I’Art. 255A de I’Annexe J
2016
World Rally Cars homologuées a partir du 01.01.15 conformes a
I’extension d’homologation 300/01 WRC, et a I’Art. 255A de I'’Annexe J
2016
WRC2T Voitures du Groupe WRC 2.0 Turbo conformes a I’Art. 255A de
I’Annexe J 2010
Groupe A de plus de 2000 cm3 Voitures du Groupe A conformes a I’Art. 255 de I’Annexe J 2019
RC2 Groupe Rally2 Voitures du Groupe Rally2 conformes a I'Art. 261 de I’Annexe J 2022
Groupe Rally2 Kit (VR4K) Voitures équipées du Kit R4 conformes a I’Art. 260E de I’Annexe J
2022
Groupe NR4 de plus de 2000 cm3 Voitures du Groupe N conformes a I'Art. 254 de I'Annexe J 2019
S$2000-Rallye: atmosphérique 2.0 Voitures Super 2000 Rallye conformes a I’Art. 254A de I’Annexe J 2013
S$2000-Rallye: turbo 1.6 (RRC) Voitures Super 2000 Rally avec bride de 30 mm conformes a I'Art.
255A de I’Annexe J 2013
RGT Voitures RGT Voitures du Groupe RGT conformes a I’Art. 256 de I’Annexe J 2019
Voitures du Groupe RGT conformes a I'Art. 256 de I’Annexe J 2022
RC3 Rally3 (atmo entre 1390 et 2000 cm3 et turbo | Voitures du Groupe Rally3 homologuées a partir du 01.01.21 et
entre 927 et 1620 cm3) conformes a I'Art. 260 de I’Annexe J 2022
RC4 Rally4 (atmo entre 1390 et 2000 cm3 et turbo | Voitures du Groupe Rally4 homologuées a partir du 01.01.19 et
entre 927 et 1333 cm3) conformes a I’Art. 260 de I'’Annexe J 2022
Voitures du Groupe R2 homologuées avant le 31.12.18 et conformes a
I’Art. 260 de I’Annexe J 2018
R3 (atmo entre 1600 et 2000 cm?3 et turbo Voitures du Groupe R homologuées avant le 31.12.19 et conformes a
entre 1067 et 1333 cm3) I’Art. 260 de I’Annexe J 2019
R3 (turbo jusqu’a 1620 cm3 / nominal) Voitures du Groupe R homologuées avant le 31.12.19 et conformes a
I’Art. 260D de I’Annexe J 2019
Groupe A jusqu’a 2000 cm? Voitures du Groupe A conformes a I’Art. 255 de I’Annexe J 2019
Groupe N (atmo entre 1600 cm?3 et 2000 cm3) | Voitures du Groupe N conformes a I’Art. 254 de I’Annexe J 2019
RC5 Rally5 (atmo jusqu’a 1600 cm3 et turbo Voitures du Groupe Rally5 homologuées a partir du 01.01.19 et
jusqu’a 1333 cm3) conformes a I'Art. 260 de I’Annexe J 2021
Rally5 (atmo jusqu’a 1600 cm3 et turbo Voitures du Groupe R1 homologuées avant le 31.12.18 et conformes a
jusqu’a 1067 cm3) I’Art. 260 de I’Annexe J 2018
Groupe N (atmo jusqu’a 1600 cm3) Voitures du Groupe N conformes a I'Art. 254 de I'Annexe J 2022
Ela Groupe E1-National / E1-FIA jusqu’a 1600 Voitures du Groupe E1-National conformes au réglement technique
cm3 ACL Sport 2022
Elb Groupe E1-National / E1-FIA entre 1600 cm® | y/5ityres du Groupe E1-FIA conformes a l'article 277 de I'’Annexe J
et 2000 cm3 2022
Elc Groupe E1-National / E1-FIA entre 2000 cm3
et 3000 cm3
Eld Groupe E1-National / E1-FIA de plus de 3000
cm3
VHa Voitures de tourisme et GT (G1, G2, H1, H2) Voitures participantes aux compétitions historiques conformément a
jusqu’a 1600 cm? I'annexe K 2025
VHb Voitures de tourisme et GT (G1, G2, H1, H2) Voitures participantes aux compétitions historiques conformément a
de plus de 1600cm? a 2000 cm3 I'annexe K 2025
VHc Voitures de tourisme et GT (G1, G2, H1, H2) Voitures participantes aux compétitions historiques conformément a

de plus de 2000 cm3

I'annexe K 2025
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Eine Ausnahme fiir Fahrzeuge der Klasse WRC 1.6T (Version nach dem 1. September 2016, in
Ubereinstimmung mit Art. 255A von Anhang J 2020) kann vom ACL Sport gewahrt werden, sofern:

|
Wi

e der Fahrer in den letzten drei Jahren einen Punkt(e) bei der FIA Rallye-Weltmeisterschaft
oder einer Nebenmeisterschaft (WRC2, WRC3, WRC Junior) der FIA erzielt hat.

e der teilnehmende Fahrer die Genehmigung der FIA gemald Artikel 12.4 der FIA-Rallye-
Weltmeisterschaft 2020 erhalten hat.

In jedem Fall muss der Pilot, der von dieser Ausnahmeregelung profitiert, vor den Fahrern der
Luxemburger Meisterschaft (zu Beginn jeder Etappe) starten und wird in der Rangliste der
Meisterschaft ausgeschlossen. Er wird keinen Anspruch auf Punkte, Pramien oder Zuschisse haben.

Art.5 Beschreibung der Veranstaltung

Gesamtstreckenlange: 287,71 einschlieflich 12 Wertungsprifungen von insgesamt 135,90

km.

Shakedown 5,85 km

W.P.1/5/9 10,40 km W.P. 2/6/10 14,50 km
W.P.3/7/11 12,70 km W.P. 4/8/12 7,70 km
Tage: 1 Sektionen: 3

Streckenbeschaffenheit.: 100% Asphalt / 0% Schotter

Art. 6 Fahrer und Bewerber

e Die Fahrer und Beifahrer miissen im Besitz einer glltigen Lizenz sein.

e Die Fahrer und Beifahrer miissen im Besitz eines gliltigen Flihrerscheines der Klasse B sein. Die
Lizenzierter, die nur eine Beifahrer-Lizenz haben, miissen keinen Fiihrerschein besitzen. Sie
dirfen jedoch zu keinem Zeitpunkt der Veranstaltung das Fahrzeug steuern.

e Die Anzahl der Bewerber ist auf 90 begrenzt. Prioritdt genieflen dabei die luxemburgischen
Lizensierten.

e Die deutsche Nationale C-Lizenz des DMSB sowie die ASAF-Lizenz sind in Luxemburg NICHT

glltig.
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Art. 6.1 Tageslizenz

Die Tageslizenz ist glltig fur alle Wettbewerbe, welche von der ASN anerkannt sind und auf
luxemburgischen Grund und Boden ausgefiihrt werden. Sie wird vom ACL Sport ausgestellt.
Die Lizenz ist nur flr eine nationale Veranstaltung giiltig. Der Name dieser Veranstaltung ist
auf der ausgestellten Lizenz vermerkt.

Die Antragsteller missen folgende Dokumente vorweisen:
— Mitgliedschaft beim ACL
— Personalausweis oder Pass
— Ein rezentes Passfoto
— Einen giltigen Fihrerschein der Kategorie B
— Ein arztliches Gutachten (Giltigkeit max. 3 Monate)
— Muss vorher schon mal eine giiltige luxemburgische Jahreslizenz gehabt haben

Ein Pilot mit Tageslizenz bekommt keine Punkte fiir eine Meisterschaft, Wertung, usw.
Art. 7 Nenngelder

Art. 7.1 Bankiiberweisung
Die Nennung wird nur dann angenommen, wenn das Nenngeld Gberwiesen wurde.

680 Euro (mit Werbung des Veranstalters) oder 1200 Euro (ohne Werbung des Veranstalters)
sind zusammen mit der Nennung bis spatestens den 6. Juli 2025 auf das nachfolgende Konto
zu Uberweisen:

Banque et Caisse d’Epargne de I’Etat Luxembourg / Bic Code : BCEELULL
LU95 0019 4855 0201 7000
« Ecurie Roude Léiw »

Art. 7.2 Riickerstattung

Das Nenngeld wird ganz zurlckerstattet:
e An Teilnehmer, deren Nennung nicht akzeptiert werden konnte
e Im Falle, wenn die Rallye nicht stattfinden sollte

Der Veranstalter kann einen Teil des Nenngeldes an Teilnehmer zurlickerstatten, wenn diese wegen
,hoherer Gewalt” nicht an der Rallye teilnehmen kénnen. Dies muss schriftlich per Mail
(info@rallye.lu) mit Angabe des Grundes, angefragt werden.

— 100 % Riickerstattung vor Montag, den 7. Juli 2025

— 75 % Rickerstattung ab Montag, den 7. Juli 2025 bis zur Dokumentenabnahme.


mailto:info@rallye.lu
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Art. 7.3 Adresse fiir die Ubersendung des Nennformulars

Ecurie Roude Léiw (ERL)

4, an der Meilchen

L-9807 Hosingen

Email : info@rallye.lu

Das Original der Anmeldung muss spatestens zur Dokumentenabnahme an das Sekretariat
abgegeben werden.

Art. 7.4 Haftung

Die Teilnehmer (Fahrer, Beifahrer, Eigentiimer und Vertreiber des Fahrzeugs) nehmen auf ihre eigene
Verantwortung an der Veranstaltung teil. Sie tragen die gesamte alleinige Verantwortung, auf privat-
und strafrechtlicher Ebene, fiir alle Schaden die durch sie oder das von ihnen gelenkte Fahrzeug
entstanden sind, solange keine andere Entlastung der Verantwortung in dieser Ausschreibung
vorgesehen ist.

Im Falle von héherer Gewalt, aus Sicherheitsgriinden oder auf Anweisung der Behérden behalt der
Veranstalter sich das Recht vor jegliche Veranderungen in der Ausschreibung vornehmen zu kénnen,
eine Wertungsprifung oder die ganze Veranstaltung abzusagen. Hierbei Gbernimmt der Veranstalter
keine Haftung oder Verantwortung fir entstandene Schaden, mit Ausnahme einer beabsichtigten
Vernachlassigung.

8 Versicherungsschutz

Art. 8.1 Haftpflichtversicherung mit folgenden Deckungssummen

12.500.000 Euro fir Kérperschaden
1.250.000 Euro fiir Materialschaden

Art. 8.2 Haftpflichtversicherung auf den Wertungspriifungen

Eine zivilrechtliche Haftpflichtversicherung greift auf den Wertungsprifungen fiir alle Inhaber
und Teilnehmer mit den Decksummen wie unter Art. 8.1. beschrieben. Bei den
Wertungsprifungen sind alle Teilnehmer und Beteiligten der Rallye versichert, egal welcher
Nationalitat sie angehoren. Der Versicherungsschutz endet erst im Falle des Wertungsverlustes
oder bei einem Ausfall.

Eine Autohaftpflichtversicherung ist fiir alle an der Rallye teilnehmenden Fahrzeuge Pflicht. Als
Beweis fiir eine solche Versicherung muss bei der Dokumentenabnahme die ,Carte
Internationale d‘Assurance Automobile” (griine Karte), respektiv ein gleichwertiges Zertifikat
welches beweist, dass das Fahrzeug nach luxemburgischen Gesetzen ausreichend versichert ist.

Die Verbindungsetappen sind nicht durch die zivilrechtliche Haftpflichtversicherung des
Veranstalters versichert.

Die Servicefahrzeuge, Zusatzfahrzeuge und Recce-Fahrzeuge sind von dieser
Versicherungsabdeckung ausgeschlossen, selbst wenn sie eigens vom Veranstalter zur
Verfligung gestellte Kennzeichen tragen.
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Art. 8.3 Haftungsausschluss

Art.9

Der Veranstalter Glbernimmt keine Haftung fiir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund welche in
dem Land des jeweiligen Teilnehmers gelten. Die rechtlichen Folgen tragt ausschliefRlich der
Konkurrent.

Der Veranstalter Gibernimmt keine Haftung im Falle von Naturkatastrophen, Demonstrationen,
Manifestationen, Vandalismus, Krawallen, Sabotage, Terrorismus, usw. von welchen
Konkurrenten, Piloten, Teammitglieder oder Fahrzeuginsassen Opfer werden kdnnten. Die
Folgen hiervon (materiell, rechtlich oder sportlich) miissen von ihnen selber getragen werden.

Verbindliche Veranstalterwerbung

Art. 9.1 Die verbindliche Veranstalterwerbung

Wird per Bulletin mitgeteilt

Art. 9.2

Art. 10

Jeder Teilnehmer muss sicherstellen, dass das Werbematerial wahrend der ganzen Dauer der
Veranstaltung korrekt angebracht ist. Eine schlecht haftende oder nicht korrekt angebrachte
vorgeschriebene Werbung wird von den Sportkommissaren mit einer Geldstrafe in Héhe von
200 Euro geahndet. Bei Wiederholung des VerstoBes werden dem Teilnehmer 400 Euro zur
Zahlung auferlegt.

Dokumentenabnahme / Einschreibung Shakedown

Art. 10.1 Ort und Zeitplan

Centre Culturel
9, op der Héi, L-9809 Hosingen

Kontakt: Marcus Mutsch Tél. : +352 621 318 485

Zeitplan : Donnerstag, den 10. Juli 2025 von 17:00 bis 19:00 Uhr
Freitag, den 11. Juli 2025 von 08:00 bis 10:00 Uhr
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Art. 10.2 Dokumente zum Vorlegen

e Bewerberlizenz

e Fahrer- und Beifahrerlizenz

e giiltiger Fihrerschein Kategorie B von Fahrer und Beifahrer (ausser Lizenzierte mit reiner
Beifahrer-Lizenz — siehe auch Artikel 6).

e Versicherungsschein vom Fahrzeug

e Fahrzeugbrief

e Im Falle eines gemieteten oder geliehenen Fahrzeuges, eine datierte Genehmigung des
Fahrzeugeigentiimers, welche die kompetitive Nutzung des Fahrzeuges bescheinigt
(Unterschrift des Besitzers Pflicht)

o ASN-Start-Genehmigung fiir auslandische Teilnehmer

Art. 10.3 Briefing

Art. 11

Bei der Dokumentenabnahme wird ein schriftliches Briefing an alle Fahrer / Beifahrer erteilt. Die
Fahrer / Beifahrer erklaren mit ihrer Unterschrift, dass sie dieses Schriftstiick erhalten, zur
Kenntnis genommen haben und sich an diese Bestimmungen halten werden.

Technische Abnahme

Art. 11.1 Ort und Zeitplan

Occasiounsmaart
5 Z.A.C. Happerfeld
L-9806 Hosingen

Kontakt: Jean Stijnen  Tel. : +352 621 463 441

Zeitplan: Donnerstag, den 10. Juli 2025 von 17:30 bis 20:00 Uhr
Freitag, den 11. Juli 2025 von 13:00 bis 17:30 Uhr

Art. 11.2 Dokumente zum Vorlegen

Der nationale Wagenpass und, falls nétig, das Homologationsblatt des Fahrzeuges miissen bei der
technischen Abnahme vorgelegt werden kdnnen.
Wenn kein nationaler Wagenpass vorgewiesen werden kann, droht eine Strafe von 200€.
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Art. 12 Bestimmungen zum Abfahren der Wertungspriifungen
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e Die Wertungsprifungen dirfen nur an dem vom Veranstalter vorgebenden Zeitplan
besichtigt werden;

e Das Fahrzeug zum Abfahren der Wertungspriifungen muss ein normales Serienfahrzeug sein,
mit nur einer Farbe, ohne Werbung und ohne Aufkleber (Art. 16.2 der Ausschreibung
»Championnat Rallye” des CNS);

e Die Startnummer muss auf der Frontscheibe angebracht sein;

e Die StralRenverkehrsordnung muss bericksichtigt werden, insbesondere die
Geschwindigkeitsbegrenzungen. Die Rechte der anderen Verkehrsteilnehmer sind zu
wahren. Da die Stralen wahrend der Besichtigung noch nicht gesperrt sind, ist mit
Gegenverkehr zu rechnen;

e Die Teilnehmer bekommen vom Veranstalter eine Kontrollkarte zum Abfahren der
Wertungspriifungen. Diese muss am Start der Rallye am Podium abgegeben werden (TC Al);

e Die Wertungsprifungen missen minimal einmal und maximal zweimal abgefahren werden,
wobei dies kontrolliert wird;

e Die Besichtigung der Wertungsprifungen muss bei maRiger Geschwindigkeit und in
Ubereinstimmung mit der luxemburger StraRenverkehrsordnung durchgefiihrt werden;

e Fahren in entgegengesetzter Richtung ist strengstens verboten;

Art. 13 Tankzone

e Die Bewerber diirfen nur in der im Roadbook eingezeichnete Tankzone tanken.

e Jede Art von Arbeiten am Fahrzeug die nicht mit der Betankung zu tun hat, ist in der Tankzone
verboten.

e Es wird empfohlen, dass die Mechaniker in der Tankzone feuerfeste Kleidung tragen

o Jeder Bewerber muss eine Schutzplane auslegen, welche einen moglichen Kontakt von
Kraftstoff mit dem Boden vermeidet.

e Die Verantwortung beim Tanken liegt beim Bewerber.

e Der Motor muss wahrend des ganzen Tankvorgangs ausgeschaltet sein

e Eswird empfohlen, dass die Teilnehmer wahrend des Tankens nicht im Auto sitzen. Falls doch,
miussen sie die Sicherheitsgurte ablegen.
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Art. 14 Service Park
Verantwortlicher der Service-Zone: Chris Stijnen  +352 621 474 410

e Die Service-Zone ist in der Industriezone « op der Héi » in Hosingen

e Die auf dem ,Zoning (Overview Hosingen)“ festgelegten Service-Zonen sind zu
respektieren. Manche Zonen wurden im Vorfeld schon von Teams in Absprache mit den
Besitzern der Firmen reserviert. Dies gilt es zu beachten.

e Die Service-Zone 6ffnet am Freitag, den 11. Juli 2025 um 7:00 Uhr und ist teils als
Einbahn eingerichtet.

e Das Formular ,Einschreibung Service” ist auszufiillen und zusammen mit der Nennung
ins Rallyesekretariat zu senden (info@rallye.lu).

e Es muss zu jeder Zeit ein freies Durchfahren fiir die Besitzer und Lieferanten der
Industriezone moglich sein.

e Nur gekennzeichnete Fahrzeuge dirfen sich in der Service-Zone aufhalten
(Servicefahrzeug, Reccefahrzeug)

e Die Service-Zone ist sauber zu hinterlassen. Um Abfall zu vermeiden, sehen wir uns
verpflichtet, bei der Dokumentenabnahme eine Kaution von 50 Euro zu erheben.
Wenn der Platz sauber verlassen wird, wird der Verantwortliche der Service-Zone die
Kaution zuriickerstatten.

e Jeder Bewerber muss eine Schutzplane auslegen, welche einen moglichen Kontakt von
Schmiermitteln/Kraftstoff usw mit dem Boden vermeidet.

e Der Veranstalter stellt weder Elektrizitdt noch Wasser zu Verflgung.

e Jedes Team muss einen Feuerléscher von 6kg wahrend jeder Tatigkeit am Rallyeauto
sichtbar am Serviceplatz in Bereitschaft stehen haben.

e Es ist strengstens untersagt ab der TC1 in der Service-Zone zu tanken. Wahrend dem
Shakedown ist das Tanken in der Service-Zone erlaubt. SicherheitsmaRnahmen sind zu
beachten.
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Startpark

Art. 15.1 Ort

Gemeindeatelier Gemeinde Hosingen
11, op de Héi
L-9809 Hosingen

Art. 15.2 Zeitplan

Art. 16

Art. 17

Die Teilnehmer kénnen ihr Fahrzeug am Samstag, den 12. Juli 2025 ab 7:00 Uhr im Startpark
abstellen. Der Teilnehmer muss spatestens 10 Minuten vor seiner Startzeit sein Fahrzeug im
Startpark abgestellt haben. Jede Verspatung wird von der Rennleitung mit 10 Euro pro Minute
bestraft.

Parc Fermé

Ort: Atelier technique de la Commune de Hosingen
11, op der Héi
L-9809 Hosingen

Shakedown

Art. 17.1 Zeitplan

Der Shakedown findet am Freitag, den 11. Juli 2025 von 16:00 bis 20:00 Uhr statt.

Art. 17.2 Bestimmungen

Der Shakedown wird so organisiert, als ware er eine Sonderpriifung, die wahrend der Rallye
stattfindet, und umfasst alle entsprechenden SicherheitsmaRnahmen.
Nur die zum Start eingetragenen Fahrzeuge diirfen am Shakedown teilnehmen.

Voraussetzung fir den Start beim Shakedown ist die erfolgreiche Absolvierung der
Dokumentenabnahme und der technischen Abnahme. Zudem muss das Anmeldeformular zum
Shakedown bei der Dokumentenabnahme abgegeben werden.

Jeder Fahrer oder Beifahrer muss einen homologierten Helm, sowie alle Sicherheitskleidung,
inklusive Unterwdasche, gemaR FIA Reglement Annexe L Kapitel Ill, tragen. Zu jedem Moment
kénnen Kontrollen vor Ort durchgefiihrt werden. Jedes Vergehen wird bestraft und dem
Teilnehmer kann den Start verweigert werden.

Gegen eine Enthaftungserklarung, welche im Sekretariat abgegeben werden muss, kann eine
Person den Piloten begleiten. Diese Person muss ebenfalls einen homologierten Helm, sowie
samtliche Kleidung und Sicherheitsequipment gemal FIA Reglement Annexe L Kapitel Ill, tragen.
Des weiteren missen die Sicherheitsgurte geschlossen sein. Das Mindestalter fiir die Teilnahme
am Shakedown betragt 18 Jahre, aulRer fiir Lizenzierte, welche eine reine Copilotenlizenz haben.

Service wahrend des Shakedowns ist nur im Service Park erlaubt.
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Art. 17.3 Anmeldung Shakedown

Die Teilnehmer kénnen sich spatestens bei der Dokumentenabnahme anmelden.
Ein Betrag von 100 Euro pro Fahrzeug wird fiir den Shakedown erhoben.

Personen, die nicht zu den Teilnehmern gehoren, kénnen sich am Freitag, 11. Juli 2025 im Centre
Culturel in Hosingen von 15:00 bis 19:00 Uhr mit einer ausgefullten Enthaftungserklarung und
einem Personenausweis anmelden.
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Art. 18 Kennzeichnung der Kontrollstellenleiter, Streckenposten

Wertungsprifungsleiter: weil} auf rot
Streckenposten: schwarz auf gelb
Zeitnehmer : weil} auf grin

Art. 19 Bestrafung fiir Abweichung gegeniiber der Sollzeit an
Zeitkontrollen

Art. 19.1 Bestrafungen

Flr Verspatung: 10 Sekunden pro Minute bzw. Bruchteil einer Minute
Flr zu friihe Ankunft: 1 Minute pro Minute bzw. Bruchteil einer Minute

Keine Bestrafung fiir zu frilhe Ankunft an der Zeitkontrolle am Ende der Veranstaltung TC A2.

Art. 19.2 Maximal Zeit Rundkurs

Wenn die Anzahl der Runden des Rundkurses nicht erreicht sind, wird nach folgendem Schema eine
Maximalzeit berechnet: die beste Zeit dieser Wertungsprifung der Klasse + 5 Minuten.

Art. 20 Protest

Der Betrag fiir eine Protest betrdgt 250 Euro.

Art. 21 Berufung

Der Betrag der Berufung betragt 2000 Euro.

Art. 22 Preise-Pokale

Gesamtklassement: 1-3
Klassenwertung: 1-3
Beste Dame: 1
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Art. 23 Sonstige Bestimmungen

e Das HANS-System ist obligatorisch.

e Das Tragen von feuerfesten Kleidung, sowie Handschuhen, Unterwasche, Kopfhaube, Strimpfen
und Schuhen nach den geltenden FIA Normen ist fiir jeden Piloten und Copiloten Pflicht.

o Die Teilnehmer (Bewerber, Teamkollegen, Eigentiimer und Halter der Fahrzeuge) nehmen auf
eigene Gefahr an der Veranstaltung teil. Sie tragen die volle zivile- und strafrechtliche Haftung fir
alle Schaden, die durch sie selbst oder durch das von ihnen benutzte Fahrzeug entstehen, sofern
es nicht anders in der Ausschreibung beschrieben ist.

e Das Reifen aufwarmen durch jedwedes Mittel, inklusive chemischer Mittel, sowie das
Warmbhalten ist verboten und kann bis zur Disqualifikation flhren.

Art. 24 STVO Luxemburg

e Injedem Fahrzeug muss mindestens eine reflektierende Warnweste in Signalfarben sowie ein
Warn-Dreieck vorhanden sein;

o Jeder Teilnehmer ist verpflichtet, zu jedem Moment, seine Fahrerlaubnis und die nétigen
Fahrzeugdokumente vorzeigen zu kénnen;

e Fahrzeuge mit deutschen roten 07 Kennzeichen sowie Fahrzeuge mit belgischen griinen Z
Kennzeichen erhalten keine Starterlaubnis;

e Esist verboten die Reifen mit Hilfe von Mandvern aufzuwarmen (Zick Zack, heftiges Bremsen,
Beschleunigen, usw.);

e Trainingskopfhorer sind laut STVO-Luxemburg nicht erlaubt.

Art. 25 Flaggen
Art. 25.1 rote Flagge

A-B Priifung (Sprint)
Das Fahrzeug sofort anhalten.

Rundkurs
Der Fahrer muss die Geschwindigkeit weitgehend reduzieren und den Rundkurs auf dem schnellsten
Weg Richtung Ziel verlassen.

Art. 25.2 gelbe Flagge

Eine geschwenkte gelbe Flagge: Der Fahrer muss die Geschwindigkeit reduzieren, darf nicht iberholen
und muss auf ein Hindernis auf oder neben der Strecke gefasst sein.

Zwei geschwenkte gelbe Flaggen: Der Fahrer muss die Geschwindigkeit deutlich reduzieren, darf nicht
Uberholen und muss auf ein Hindernis auf oder neben der Strecke gefasst sein. Die Strecke kann
teilweise oder sogar ganz blockiert sein. Personen kénnten auf oder neben der Strecke mit Bergungs-
oder Reparaturarbeiten beschaftigt sein.
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Art. 26 Neustart nach einem Ausfall (Rally2)

Art. 26.1 Allgemeines

Ein Team, das eine Sektion nicht beendet hat, kann den Neustart des Rallyes ab dem Beginn einer
folgenden Sektion auf Entscheidung des Rennleiters wieder aufnehmen, sobald das Fahrzeug vom
technischen Verantwortlichen tiberprift wurde. Falls ein Team nach einem Ausfall keinen Neustart
vornehmen mochte, muss es dem Rennleiter durch das Ausfiillen des Formulars am Ende des
Roadbooks (,,abandon final“) mitteilen und es so schnell wie méglich einem Fahrerverbinder oder der
Rennleitung tGbergeben.

Der Rennleiter bestimmt in Abstimmung mit den Sportkommissaren die Startreihenfolge der
betreffenden Fahrzeuge beim Neustart.

Jedes Team, das wahrend der letzten Sektion der Rallye ausfallt, wird nicht gewertert.

Art. 26.2 Strafzeiten

Fir alle Teams, die einen Neustart vornehmen, wird eine Zeitstrafe verhangt. Fiir jede verpasste
Wertungsprifung betragt diese Zeitstrafe 10 Minuten.

Diese Zeitstrafe wird zur Bestzeit innerhalb der Fahrzeugklasse fiir jede verpasste Wertungsprifung
hinzugefligt, einschlieflich der Wertungsprifung, in welcher das Team ausgefallen ist.

Art. 26.3 Service-Bereich und einzuhaltende Zeiten

Jedes Fahrzeug, das eine Sektion nicht abschlieRen konnte, kann nach Ermessen des Teilnehmers
repariert werden. Im Falle eines Neustarts muss das Fahrzeug mindestens 10 Minuten vor seiner
eigentlich vorgesehenen Zeit im Regrouping-Bereich erscheinen.

Art. 26.4 Technische Uberpriifungen der reparierten Fahrzeuge

Das Fahrzeug muss sein urspriingliches Chassis, seinen Original-Motorblock und die verplompten
Teile beibehalten, so wie es bei der offiziellen technischen Abname vorgezeigt und festgehalten
wurde.

Der Teilnehmer muss bei diesen erneuten technischen Uberpriifungen persdnlich an einem von den
technischen Kommissaren festgelegten Ort und zu einer bestimmten Zeit anwesend sein.

Ort der Uberpriifungen:

(Einfahrt Regrouping)
Gemeinde Hosingen
4 Haaptstrooss
L-9809 Hosingen
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Art. 27 Hangerparkplatz

Die Hanger sind bitte auf dem Hangerparkplatz abzustellen. Es ist strengstens verboten die Hanger in
der Service-Zone oder anderswo abzustellen.

Eine Ubersichtskarte des Serviceplatzes wird auf der Website www.rallye.lu, in der Sportity-App und
auf der offiziellen Anschlagtafel veroffentlicht, die sich unter folgender Adresse befindet:

Centre Culturel
9 op der Héi,
L-9809 Hosingen



